
Глава 58 - Тренировка

 

По многочисленным случаям общения с Корвалом Аран знал, что если он ослепнет, то что-то
случится. Это факт.

 

Вооруженный этим знанием, Ароан материализовал весь эфир вокруг себя, чтобы скрыть свое
положение, упав на землю. Как только он это сделал, что-то пронеслось над ним. За этим был
какой-то материальный груз, и он догадался, что это кинжал.

 

- Уже мертв? - Спросил Муталлу из-за светового шоу, защищающего Арана.

 

Вместо ответа Аран поднес к себе побольше эфира и сжал его в клинки, которые вылетели из
завесы света, словно ударившие змеи, напугав подростка. Его глаза расширились на долю
секунды, и он вызвал бурю огня вокруг себя.

 

Однако это не возымело никакого эффекта. Огонь был одним из самых слабых элементов
против чистого эфира. Он погас, оставив Муталлу беззащитным. Он яростно ткнул в эфирный
клинок, но и металл не подействовал.

 

Взмахнув кистью, Корвал отогнал эфирное лезвие, находившееся на расстоянии пальца от
живота Муталлу. - Я же просил тебя не недооценивать его. Ты не можешь бороться с эфиром в
лоб.

 

Что-то опасное мелькнуло в глазах юноши, и у Арана возникло дурное предчувствие. Его
радость от победы в первом тренировочном матче испарилась, как капля дождя, упавшая в
пылающий ад. Теперь Муталлу ни за что не позволит себе быть с ним помягче.



 

И у него не оставалось иллюзий, что он сильнее юноши в соломенной шляпе. Если бы это было
так, Корвал не предложил бы им тренироваться вместе.

 

Как и ожидалось, со следующего матча Аран даже близко не подошел к победе. Корвала было
сложно поймать, когда они сражались, но Муталлу оказался подобен текущей воде. Его
движения были быстрыми и непредсказуемыми, не следовали никакому шаблону, но всегда
приводили к победе.

 

Когда он сражался, пламя окружало его, как духи-хранители. Они ослепляли и жгли Арана,
надвигаясь на него с неожиданных углов всякий раз, когда он позволял себе отвлечься. Ему
постоянно приходилось высматривать шальные огненные шары, которые могли появиться
сверху или сзади.

 

Атакованный как физически, так и магически, Аран мог только проигрывать и проигрывать
снова. Временами ему казалось, что он сражается с демоном скорости, а не с настоящим
человеком. На мгновение он потерял зрение, и его бок загорелся, или на шее было лезвие,
готовое пролить кровь.

 

Пытка продолжалась до тех пор, пока Аран не смог встать. За целый час или даже больше, что
они сражались, он оставил лишь несколько порезов на одежде Муталлу. Больше никаких
следов их битвы не было видно.

 

Однако он представлял собой жалкое зрелище. Половина его одежды была сожжена, а кожа
под ней покраснела. Клочья его волос были опалены, и запах стоял отвратительный. От этого
его чуть не стошнило.

 

Или это могло быть из-за удара, который он получил в живот. Его внутренности все еще
жаловались.



 

- Как ты собираешься провезти его в город в таком виде? - Спросила Рейн сбоку. Никто не
ложился спать, пока он тренировался.

 

Корвал подошел и протянул руку, чтобы помочь Арану подняться. - Одежду можно поменять, а
навыкам нельзя научиться, когда понимаешь, что они тебе нужны.

 

На этом разговор закончился, и они наконец отправились отдыхать. Это должно было бы
обрадовать Арана, но его тело болело слишком сильно. И пусть парень был измотан до такой
степени, что едва мог передвигать ноги, он не мог заснуть. Он просто лежал, завернувшись в
одеяло, и смотрел на звезды над головой.

 

К его удивлению, он был не единственным, кто не поддался объятиям ночи. Некоторое время
спустя Корвал тихо сбросил одеяло и побежал к деревьям. Он не вернулся в течение
следующих получаса, пока Аран не заснул.

 

На следующее утро всех разбудили еще до восхода солнца. Они ворчали и бросали на Корвала
мрачные взгляды, но ему, похоже, было все равно. Он быстро собрал разбросанные по лагерю
инструменты и сложил их в повозку. Когда все встали, он оседлал лошадей и приготовил их к
путешествию.

 

Его энергия беспокоила Арана. Во-первых, никто не должен быть таким активным утром. Во-
вторых, разве Корвал не спал еще меньше, чем он? Откуда у него столько энергии, чтобы
двигаться дальше?

 

Дорога была однообразной, только деревья и еще больше деревьев по сторонам убаюкивали
Арана. Он проснулся только тогда, когда они остановились пообедать. На этот раз Рейн решила
принести добычу и вернулась через несколько минут с двумя кроликами. Аран не сомневался,
что она охотилась так же, как это делал Корвал, обманывая своей магией.



 

Однако он не жаловался. Свежее вареное мясо было намного лучше, чем вяленое мясо или
черствый хлеб. Если бы не усиленное использование эфира, они ни за что не стали бы тратить
время на охоту.

 

Остаток дня Аран провел за чтением своей книги. Следующая история продолжила жизнь
Святого Теуса, объясняя множество чудес, которые он совершил. Каждое было менее
правдоподобно, чем предыдущее, но кто такой Аран, чтобы судить. Ему еще предстояло
выяснить, почему люди ограничиваются одним элементом, вместо того чтобы использовать их
все.

 

- Зачем ты читаешь эту старую книгу? - Спросила Рейн, ее лошадь в какой-то момент
отклонилась назад, чтобы проехать мимо повозки.

 

Аран удивленно поднял голову. - С ней что-то не так?

 

- Не ошибаюсь, но... ты собираешься стать священником?

 

- Священник? - Спросил Аран, выпрямляясь. Его взгляд невольно упал на старый справочник,
который он держал в руке.

 

Его отношения с богами были столь же хрупкими, как и его отношения с живыми. Он знал, что
они существуют, или, по крайней мере, так утверждали люди. Парень не знал ни их историй,
ни легенд, ни того, почему им следует поклоняться.

 

- Ты читаешь священную книгу, - сказала Рейн, бросив на него странный взгляд. - Никто не



читает священную книгу ради удовольствия. Для этого есть священники. Они рассказывают
все о том, что есть в их бесконечных проповедях.

 

Аран потер пальцем потертую обложку книги. Он и не подозревал, что держит в руках нечто
столь драгоценное и важное.

 

- Там, где я вырос, у нас была другая религия, - тихо сказал он. - Я просто хочу узнать, во что
верят ваши люди.

 

Он был уверен, что именно по этой причине Корвал дал ему именно эту книгу. Хотя он был
Бретианцем, по крайней мере по крови, но мало что знал о своем народе. Его знания не
распространялись даже на нечто столь же неотъемлемое для каждой культуры, как система
верований.

 

Его ответ, казалось, удивил Рейн. Она наклонила голову, окидывая его взглядом. - Разве ты не
Бретианец?

 

- Да, в некотором смысле, но... Там, где я жил, люди были больше настроены на то, что сила -
это все, что имеет значение. Пока ты достаточно силен, даже боги будут благосклонны к тебе.

 

- Это не похоже ни на одну из известных мне религий…

 

Это почему-то заинтересовало Рейн, и она оставалась с ним до самого вечера. Сначала ее
вопросы были сосредоточены на его прошлом, но как только она поняла, что он действительно
не собирается говорить об этом в деталях, она слушала, как он бормочет отрывки, читая их.
Когда он совершал какую-нибудь ошибку, она обращала на это его внимание.



 

Это была расслабляющая пара часов, и Аран почти забыл о том, что его ждет, как только они
обоснуются. Несмотря на то, что было уже очень поздно и солнце село, Корвал все же
потребовал, чтобы Муталлу и Аран провели некоторое время в тренировках.

 

Это не привело ни к чему, кроме новых синяков для Арана, и как только пытка закончилась, он
заснул как убитый. От такой усталости он начал забывать, что такое плохие сны.

 

На следующее утро их снова разбудили до восхода солнца. В этот момент Аран был не
единственным, кто чувствовал раздражение. Вэл и Бетти смотрели на Корвала убийственными
взглядами. Они не проснулись даже после того, как позавтракали и оседлали лошадей.

 

Рейн чувствовала себя лучше, но и она была не слишком счастлива. Когда они уже собирались
уходить, она потребовала объяснений по поводу такой спешки.

 

- Скоро исполнится два месяца с тех пор, как похитили принцессу, и ты спрашиваешь меня,
почему я так спешу?

 

На этом дискуссия закончилась, не успев начаться, и они покинули поляну в полутьме.
Сначала других путников не было, но вскоре они увидели семью из четырех человек с двумя
козами, идущую в противоположном направлении. Вскоре мимо них проехал купеческий
фургон, тоже направлявшийся в глубь страны. В течение всего дня они видели только пару
путешественников, идущих в том же направлении, что и они.

 

Когда наступил вечер, Аран начал бояться своей участи. Он не был полностью беззащитен
против Муталлу, но когда он был близок к тому, чтобы ударить его, Корвал просто убирал его
эфирные клинки. Но когда Муталлу атаковал, его удары всегда были физическими, так что
Аран получал удар.



 

- Почему бы мне сегодня не поменяться с Муталлу? - Предложила Рейн, когда они закончили
обедать. Ее улыбка была ослепительной, когда она направила ее на Корвала.

 

Он оглядел ее и кивнул. - Если хочешь.

 

Аран чуть не заплакал от радости. Он не мог поверить, что ему удастся вот так просто сбежать
из этого ужасного вечера.

 

Оказалось, что он слишком на многое надеялся. Хотя Рейн и не старалась изо всех сил ударить
его, она тоже не была с ним легка. Ее атаки были неуловимы и хитры, постоянно оборачиваясь
против его ожиданий. Один раз она смогла засыпать его ноги землей, другой сделать яму,
чтобы он споткнулся, а третий окружить его каменными осколками.

 

Даже не используя технику полета, она подчинила его себе, как ребенка. Его атаки даже
близко не подходили к тому, чтобы поразить ее. Всякий раз, когда он пытался поймать ее в
ловушку эфирных клинков, она просто прыгала на камень и поднималась в воздух, избегая
всего, что он приготовил.

 

На следующий день она тоже взялась его тренировать. После этого Вэл и Бетти вышли вперед.
Они были больше заинтересованы в противостоянии с кем-то столь же необычным, как Аран,
но он не возражал. Наконец-то у него появились люди, которые не подавляли его до тех пор,
пока он вообще ничего не мог сделать!

 

Переполненный энтузиазмом, он боролся с ними, используя все, чему научился до сих пор. И
он победил. Не слишком легко, но если он пытался по-настоящему, это было возможно. Все,
чему он должен научиться, чтобы выжить против Корвала, Муталлу и Рейн, можно было
использовать против Бетти и Вэла.



 

Занятые постоянными тренировками, они добрались до границы и встали в строй. Как только
их пропустят, они вернутся в Айерсберт и смогут снова сосредоточиться на своей миссии.
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